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Akhmet Rashidovich Timer (real
surname:  Yarullin) (1912-2003)
was a Turkologist, Mongolist, Doc-
tor of Philology (1941), and Profes-
sor (1962). In the years 1926-1936,
he studied at the teacher’s school in
Trabzon, at the Lyceum of Haidar
Pasha in the city of Istanbul, at An-
kara University (Turkey). In 1936-
1941, he did a Turkology course at
Berlin University. He worked in the

OxMoT Pommur yner  Tumep
(Toxamyc, YBIH (hamunmsice
Spymtun) (1912-2003) -

TIOPKOJIOT, MOHTOJ Teje Oenreue,
¢unonorus  GoHHOPE  TOKTOPHI
(1941), mpodeccop (1962). 1926—
1936 ennapna Tepkusiner Tpa63oH
mshapeno YKBITYYbLIap
MOKTa0eH 19, McTanOyn mohopenno
Xonpop IMama nuueenna, AHkapa
YHHUBEpCUTEThIHIa yKbIA. 1936—
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JIOBEZ, JOKTOP  (DHIIOIOTHYECKHX
Hayk (1941), mpodeccop (1962). B
1926-1936 rr. 00y4ancs B y4uTEIb-
ckoil mkoise B T. Tpab3oH, B nuiee
Xaiinapa Ilamm B 1. CramOyn, B
Ankapckom  yauBepcurere (Typ-
mwust). B 1936-1941 1r. yumics Ha
TIOpKoJora B bepiuHckoM yHuBep-
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Tatar library at the Institute of Rus-
sian Studies (Berlin), taught the Ta-
tar language at the University of
Hamburg. In 1941-1943, he worked
at the Ministry of Occupied Territo-
ries. In the years 1943-1946, he was
in the Turkish army. In 1946-1951,
he worked at the Museum Admin-
istration at the Ministry of National
Education. In the years 1955-1982,
A. Timer taught Turkish at Ankara
University. In 1961-1975, he was
Director of the Institute for Turkic
Culture Studies. He is the author of
works on the grammar of the Tatar
and Mongolian languages. He trans-
lated the book “Secret History of the
Mongols” (Ankara, 1948) from
Mongolian to Turkish; the study of
V. Radlov “From Siberia” (Vol. 1-
4, Ankara, 1954-1957 ) from Rus-
sian to Turkish. In 1970-1980, to-
gether with A. Menger he published
the journal “Kazan” in Istanbul.

1941 eapaa bepnun
YHHUBEPCUTETBIHA  TIOPKOJIOTHS
IOHANIeIIeH D OeneM ana. Poccusiae
oifipory  mHCTHTYTH  (Bepmun)
KapIIBIHIArBl KUTANMXaHOAd ODILIH.
[aMOypr yHHBEpCHUTETHIHIOA TaTap
Tene ykbiTa. 1941-1943 emmapna
bacein  ajbIHTaH  TEPPUTOPHUSISP
MHUHHUCTPJIBITEL Xe3MaTKape. 1943—
1946 ennapna Tepkus apMusACEHAD
xe3mMorT utd. 1946-1951 emnapna

Munnu Morapud
MHHHUCTPJIBITBIHBIH My3einap
UJIAPICEHD SIUTH. Amnkapa
YHUBEPCUTCTBIHAA  TOPEK  Teie
ykbITydbicel  (1955-1982). 1961-
1975 elrtapaa TOPKH
MOJOHHATIIOPHE olipoHy

MHCTHUTYTHI AupekTopbl. Tatap hom
MOHIOJ1 TEIOpe IpaMMaTHKaIapsl
aBTOpbl. MOHIOJI TEJIEHHOH TOpPEK

TeneHd  «MOHrosl  TapUXbIHBIH
cepmope» (AHkapa, 1948), pyc
TEJICHHOH TOpeK  TeleHd  B.

Pagmosubi «Cebepmon» (T. 1-4,
Amnkapa, 1954-1957) xe3MoTiIopeH
TopkeMa urta. 1970-1980 ennmapna

curere. Paboran B Tarapckoit 6uo-
auotexe npu VMHctutyTte mo uccie-
nosanmuio Poccun (bepnmn), mpemno-
JaBaJl TaTapcKuil s3bIK B ['amOypr-
ckoMm yHHBepcutere. B 1941-1943
IT. — COTPYAHUK MUHHUCTEPCTBA IO
JelIaM OKKYITHMPOBAaHHBIX TEPPUTO-
puit. B 1943—1946 rr. cimyxun B Ty-
peukoit apmuu. B 1946-1951 rr. —
COTPYJHHK YTIpaBJICHUSI My3€eB IPH
MuHucrepcTBe HaIMOHAJILHOTO
npocBemieHusi. B 1955-1982 rr.
MpenofaBajl TYPEUKHH s3bIK B AH-
KapckoM yHuBepcutere. B 1961-
1975 rr. — nupexrop MucTHTyTA HC-
CIICIOBAHUM TIOPKCKHX  KYJBTYD.
ABTOp TpyZOB IO IpaMMaTHKE Ta-
TapCKOTO M MOHTOJIBCKOTO SI3BIKOB.
[lepeBogunK C MOHTOJBCKOTO Ha
TYpeUKU sI3bIK KHUTY «TaiiHas uc-
TOpHst MOHToJI0B» (AHKapa, 1948), ¢
PYCCKOIO0 Ha TYypeLKHH SA3BIK — HC-
cienoBanue B. Pamosa «13 Cubu-
pm» (T. 1-4, Ankapa, 1954-1957).
B 1970-1980 rr. BmMecTe ¢ A. MeHn-
repom m3maBan B CramOyiie sxypHaI
«Ka3zanp»

O. Momrap OemoH Oepra
Uctanbynna «Kazan» xypHaIlbIH
YbITapa.

Akhmet Timer was born on November 14,
1912 in the village of Almetyevo, the Bugulma
district of the Kazan province. His father, Rashit
Yarullin (1880-1938), studied in Mecca, Medina
and visited Egypt, Syria, Irag and Asia Minor.
Having passed the exam for the position of Imam-
khatib in the Orenburg Muslim Spiritual Board in
Ufa, he returned to the village of Almetyevo where
he worked as an imam, a teacher. His mother,
Zainap Abdulfattakhovna (1888-1978), worked as
a teacher in a parish school and was a well-
educated woman of her time. Akhmed's sister and
brothers were Muhammad, Bashir, Hawwa, Sagit,
and Gamir.

A. Timer received his primary education from
his father, later he was sent to a Russian school in
Bugulma. But in 1925, he was expelled because of
being the son of a mullah, so for three years he had
to study at home by himself. During this period he
eagerly studied Russian literature and German lit-
erature, especially Goethe and Schiller. He got ac-
quainted with the works of English and French
writers - Victor Hugo, Guy de Maupassant, Jean
Jacques Rousseau, Walter Scott and Charles Dick-
ens [Gafarova, p. 72].

In 1928-1929, following his father's advice, A.
Timer went to Rostov-on-Don to continue his edu-
cation. At this school he began to learn English.
However, his absence from the final exams left
him without a diploma. In the late 1920s, when the
country began the campaign against religion and
persecuted mullahs, Rashit mullah advised his son
to leave for Turkey. Having consulted his relatives,
seventeen-year-old Akhmet left the family home.
He was accompanied by Gabdelahat (Akhat Ural
Bikkul, 1911-1991), the son of the imam from
Karabash village, Muhammad Shakir Bikkul.

Later, Akhmet Timer described the parting
with his homeland, with his mother Zainap and sis-
ter Havva. Having arrived at the station just five
minutes before the departure of the train and say-
ing goodbye to them, he tried to remember the
moment: “...the train began to move slowly. My
beloved, respected and admired mother remained
standing. Poor mother, she had to live under those
dire conditions. It was the last time | had seen her.
Bitter tears, caused by our parting wetted my
mother's face. With tears in my eyes we parted
with the thought: ‘Will we ever see each other
again?’ and I left...”[Giilensoi, p 18]. This last
meeting, the farewell moment remained in the
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memory of A. Timer. He shared his memories in
his autobiography published in 1993 [Giilensoi, 18
p.].

On June 17, 1929, two travelers, Akhmet and
Akhat, left Bugulma and on July 8, 1929, they ar-
rived in Turkey via Volgograd, Rostov-on-Don,
Astrakhan, Baku and Batumi. With the help of
Yusuf Akchura they entered a boarding school in
Trabzon where future teachers were trained. There,
they studied English, French and German for five
years. In 1933, due to the educational reform in
Turkey, all schools for teachers were closed, thus
his studying at the Trabzon school came to an end.
The school was merged with the Istanbul
Khaidarpasha School and started to work as the Is-
tanbul Khaidarpasha Lyceum.

In 1935, Ataturk, the first President of Turkey,
issued a decree on the opening of the Language
and Historical-Geographical Faculty at Ankara
University. His aim was to ensure that the young
generation had good knowledge of Turkish, history
and culture, and trained qualified professionals.
Foreign scholars were invited to join the new fac-
ulty:  assyriologist and sumerologist Ben
Landsberger (1890-1968); expert on the Hetts
Hans Gustav Guterbock (1908-2000); philologist
Johannes George Rohde (1889-?), archaeologist
Hants Henning von der Osten (1899-1960); Hun-
garian turkologist Laszlo Rashoni (1899-1984),
etc. [Kokdemir, pp. 22-23].

He successfully graduated from the Lyceum in
1935 and the diploma had his surname as Timer,
not Yarullin. According to the Surname Law of
1934, every Turkish citizen had to take a new sur-
name. Thus, Yarullin Akhmet Rashidovich re-
ceived a diploma under the surname Timer and the
same year he entered the Department of Turkish
Language and Literature in Ankara University.

During his studies in Turkey, Akhmet Timer
began to closely interact with Turkologist Laszlo
Rachoni. Being his assistant, he helped to translate
the Professor's lectures from German into Turkish.
On the advice of Rachoni, A. Timer went to study
to Germany. Rachoni gave him financial support
[Giilensoi, 23 p.]. In 1936, the future scientist en-
tered the University of Berlin and ran classes in
Turkology and history; he studied Mongolian,
Chinese and in 1941, he completed his postgradu-
ate course.

With the outbreak of war between Germany
and the Soviet Union, the German state established
a Commission to conduct research on non-Muslim
prisoners of war. It needed experts in the Tatar and
Russian languages. The Germans invited Akhmet

Timer, who knew Turkic languages well, to work.
Considering the possibility of direct communica-
tion with his people, he accepted the offer [Altai].
A. Timer worked as a translator in the legions con-
sisting of Tatar-Bashkir prisoners and participated
in the publication of the newspaper “Idel-Ural”.

In 1943, he defended his thesis on “Conjunc-
tions and Sentences in Ancient Turkish” (“Die
Konjunktionen und Satzeinleitungen im Alt-
Tiirkischen’) and became a Doctor of Science. One
of the first people to congratulate A. Timer with
this important event was Rashit Rahmeti Arat who
invited him to work as his assistant. Akdas Nigmet
Kurat, the professor at the faculty of history and
geography of Ankara University also wished to
have A. Timer as an associate professor. But due to
the fact that their relationship was not warm
enough, Anwar Zia, the dean of the faculty, did not
meet Kurat’s wish [Giilensoi, 27 p.].

As the invitation to the position of an assistant
was not confirmed, A. Timer joined the army and
in 1943-1946 he served as a reserve officer.

In 1951, at the Congress of Orientalists in Is-
tanbul, A. Timer met an expert in the history of the
Mongols, Turkologist Berthold Spuler (1911-1990)
and received an invitation to lecture at the Univer-
sity of Hamburg. In 1952, he lectured in Turkology
at this higher school. In 1953, he received an As-
sociate Professor Degree and returned to Turkey
the same year. Akdas Nigmat Kurat who worked
those years as the dean of the Faculty of History
and Geography at Ankara University approved of
his appointment and A. Timer started teaching in
the Department of the Turkish Language and Lit-
erature. In 1962, he received a professorial degree
for his research work “Connections between the
Turkish and Mongolian Languages” (“Tirkge ile
Mogolca arasindaki ilgiler”).

On October 20, 1961, the Institute of the Turk-
ish Culture Studies was established in Ankara. Its
founders were Professor Abidin Itil, Dr. Osman
Nedim Tuna and Professor Akhmet Timer. In
1962, A. Itil and O. N. Tuna ceased their member-
ship. Until 1974, Akhmet Timer headed this organ-
ization
[http://mwww.turkkulturu.org.tr/baskanlarimiz.asp:
time of circulation: 20.09.2019]. The Institute con-
ducted research on the language, culture, art, litera-
ture and history of the Turkic peoples and pub-
lished the journal “Turkic Culture”. A. Timer
worked dedicatedly in this research institution. His
student wrote that in hard times the scholar was
concerned about the future of his institution and
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asked Ahmetwali Mingar to lend money to pay
rent and wages [Giilensoi, 32 p.].

Akhmet Timer's activity was inextricably
linked with the universities of Germany. In 1971-
1983, he taught Turkology at the University of
Munich and worked for the “Azatlyk” radiostation
(1975-1976). In Germany he wrote his fundamen-
tal works on Turkology, language and history. And
in Turkey, until 1980, he was a member of the
Turkish Language Organization; as a Professor he
taught Turkish at the University of Ankara.

In 1960s and 1980s, numerous articles by A.
Timer were published in various journals in Turk-
ish, German, English and other languages. His var-
ious articles concerning Tatar literature, culture
and history were published in Turkey: “Turkish
culture” (“Tirk Kiiltiirii”), “Kazan” (“Kazan”),
“Turkish Cultural Associations” (“Tirk Kiiltiirii
arastirmalar1”). The professor published some of
his works in German journals: “Vostok™ (“Oriens”)
(East), “Ural-altaische Jahrbiicher”  (“Ural-
Altaische Jahrbiicher”) (“Anniversary of the Urals-
Altai”), “Handbook of Oriental Studies”
(“Handbuch der orientalistik”) (“Reference book
on Oriental Studies™). In Sweden his articles were
published in the journal devoted to Oriental Stud-
ies “Orientalia Suecana”.

In the scientific heritage of A. Timer there
were works exploring the culture of the Tatar peo-
ple, and Turkic Studies in Tatarstan: “Problems of
Construction and the Current State of Tatarstan”
[“Tatapcranubly  Te3enemie  MIChajgdce  hom
oyrenre xane”] (1959), “History of Oriental Stud-
ies in Tsarist Russia and the Soviet Union”
[“Tlatma Poccusicenno hom Cosernap Coro3biHaa
KenubIrsiiiuel eipany Tapuxsr’] (1967), etc. The
Turkologist's articles appeared in various encyclo-
pedias and dictionaries on the history of the Tatar
people: “Bosrapmap” (“The Bulgars”), “Unen-
Kazan  Oomrapmaper”  (“The  Volga-Kazan
Bulgars”), “Tartapmapusis Tapansims’” (“The Dis-
tribution of the Tatars”), “Cebep xammsirer” (“The
Siberian Khanate™), “Kazan xannsirsr” “The Kazan

Khanate”), “Tumropmop” (“The Teptyars”),
“Tarapmap” (“The Tatars”), “T"Kypcasu” (’G.
Kursavi®), “lI.Mopxanu” (“Sh. Marjani”),

“h.Atnacu” (“H. Atlasi”), “T.Mopahumo” (“G.
Ibragimov”), “VYpan-Anrait Tepekuace” (‘“Ural-
Altai Turkestan”), “Cebep Tepekuace” (“Siberian
Turkestan”), “Keimyak onobusiter” (“The Kipchak
Literature™), “Ypra Asus hom kazax nananapbiHia
Te3enroH Topku mayiaarasp” (“The Turkic States
Formed in Central Asia and the Kazakh Steppes”),
“Hyrait xammsirer” (“The Nogai Khanate”) and

others [Gaffarova, 76 p.]. Through these works A.
Timer told all the world the history of the Tatar
people, their culture and outstanding personalities.

Translation played an important role in A.
Timer's life and work. In 1946, he translated “The
Secret History of the Mongols” (“Mogollarin gizli
tarihi”) from Mongolian into German and this
book was published in 1948, 1968, 1986 in Ger-
many, Turkey and Mongolia. The four-volume
work of V. Radlov “From Siberia” (“Sibirya'dan”)
was translated from Russian into Turkish and pub-
lished in 1954, 1955 and 1958. Together with
Zakir Kadiri Ugan he translated the book “The
History of Peoples and Rulers” by At-Tabari
(“Milletler ve Hiikiimdarlar tarihi”) from Arabic
into Turkish and released it in 1954, 1956 and
1957. These translations of the scholar were his
major achievements in history and Turkology.

When working in Turkey and Europe, A. Tim-
er made a great contribution to the development of
the history, language and culture of the Turkic
peoples. His works “UbIHTBI3 XaH MOHTOJIAPHBIH
smepeH Tapuxsiaaa” (“The Place of Genghis Khan
in the Secret History of the Mongols™), “B. Pamios
TIOPKOJIOTHA TapUXbIHAA TAJIMMHCH TOPMBIIIBI hQM
xe3motiope” (“The Life and Works of V. Radlov
in the History of Turkology”), “Mockid Akuypa”
(“Yusuf Akchura”), etc., as well as his publications
about outstanding personalities of the Tatar people
in the journals “MwuusaT uaeans 34eHI9 (HoH hom
morapud” (“Science and Education in the Ideal
Nation”), “Kazan” (“Kazan”) were greatly appre-
ciated. A. Timer was a scientist and Turkologist
who wrote about fifty entries in the encyclopedias
of Britain, Germany and Turkey.

As for his personal life, in 1946 A. Timer mar-
ried Azat khanum, the daughter of Zakir Kadiri
Ugan, a relative on his father's side. In 1962, after
the death of his wife he married Rana Soytekin and
in 1964 they had a daughter Bakhshayish Zainap.

A. Timer was not only an expert in Turkic phi-
lology, but also a wonderful musician: “My teacher
Mr. Timer was a good musician. His favorite mu-
sic was folk Tatar-Bashkir melodies from Bugulma
region” [Giilensoi, 25 p.]. He played the violin and
piano well, and participated in orchestras.

The activity of the famous scholar Akhmet
Timer, his contributions to Tatar and Turkish cul-
ture were great. The Tatar scholar who left home at
the age of 17 and lived most of his life in Turkey
and Germany, never forgot his roots, his homeland.
His research works played an important role in
highlighting the rich history of the Tatar people,
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the culture and folklore of the Turkic peoples and
their outstanding persons on the world arena.

The famous Turkologist Akhmet Timer died in
2003. The research works and archive of the out-
standing and multifaceted scientist will be pre-
served as an immensely rich heritage in the history
of our nation.
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MoOUIhYP TIOPKOJIOI' OXMOT TUMEP

Oxmor Tumep 1912 enneiy 14 HOsSOpeHID
Kazan ryOepnacel beremmo esi3eHmore ©OIMOT
aBBUIBIHIA Tya. AHBIH otuce — Pomut Spymimn
(1880-1938), Mokko, Moauno wmohopiopeHId
ykbll, Mucklp, Cypusi, Upak, Keue A3usins coaxor
ute. Yoda mohopenmore OpenOypr JuHus
HO3apaThIH/AA MMaM-XaTbIMI A9PIKECEHd UMTHUXaH
Ouper, ONMIT aBbUIbIHA KaliTa hoM MOHAa MMawm,
VKBITY4Ybl OYJBIN SUUTH. OHUCe — O0ayidarTax
KbI3bl 3oitHon (1888-1978) moxamime MoKToOEHND
YKBITY4bl hoM y3 4OpBl ©4€H YKBIMBIIIIIBI a0bICTal
Oyna. ©OxmoTHeH Oepryran aObiii-3Henope hom
cemyiece: Mexommon, bommp, XasBa, CorslifTh,
lamup.

Oxmor Tumep Oammanreid OeslemMHE Y3
OTHCEH/Id aITaHHaH COH, aHbl berenmozere pyc
MOKTo0EHS yKbIpra Omponmop, omma 1925 enma

My/sia Majgae Oynmy coboruie, aHbl  YKyJaH
gpITapanap hom yi ed e et y3JIereHHoH yKbIpra
MaxOyp Oyna. by wudopnma pyc oa00UATHIH,

aKpbIHJIall ajMaH ono0uAThIH, Ourpek 1o [ere,
[unnep ocopiopeH SApaThIll  YKbI  OallIBIN.
ynait yx warmu3 hom ¢paniy3 s3ydsuiapbl —
Buxrop I'toro, I'u ne Monaccan, XKan XKax Pycco,
Banbsrep Crott, Yapnbe3 [lukkeHC acopiope OeioH
taubima [["addapora, 72 0.].

Oxmot Tumep 1928-1929 ennma oatuce KuHoIIE
O0enon PocroB-Ha-JloHy mIshopeHs yKbIpra KHTa.
OJere MOKTANTS yJI HHIIU3YQ 6HpaHs Oanuibril. Tuk
YBITAPBUTBIIT UMTHXaHHAPBIHA KUJIMAY apKachIHIA
JUIUIOMCBI3 Kaja.

Musoymd Pamui kbi3bl I'alinaHoBa,

TP ®A 1. Mop>kanu uc. Tapux UHCTUTYTHI,
Poccus, 420111, Kazan m1., barypuna yp., 7 A #iopT,
mgaynanova@gmail.com.

1920 emnap axpIpblHAA WIAS AUHIS KapLibl
KOpall, MyJUTaJapHbl 339pJeKIaysiop Oananrad,
Pomur mynna yneiHa TepkuArs KUTOpro KHHOLI
oupos. hoMm ymxuae smblek OXMOT, TyraHHapHI
0eIoH KMHALUIOIIEH, XYLIUIAIIBIT TYTaH HUTE3[oH
YBITHIN KUTA. AHBIH OesioH Oepro KapaGai aBbuibl
uMambl Mexommon Ilakup BuKKyIHBIH ikl
I'abpenaxar (Oxor Ypan buxkyn, 1911-1991) To
Oyina.

Oxmor Tumep y3eHeH TyraH WICHHOH
aepbpUIybl, oHHCE 3oiHON aObICTAHBIH KbI3bI
XaBBa OeoH moe3] Kysrajslpra OuIl MUHYT Kajia
KHJICTI JKUTET, anap OesoH cayOyIutanysl TypbIHAa
nrynaii  s3a:  «..[0€37 AakKpblH ThlHA Ky3raja
Oanutanpl. SlpaTkaH, XOpMOT WTKSH, COKJIAHTaH
kenieM hom MuHE 1o OWK sipaTKaH, KaJepie S9HUEM
Oachim Kanjael. Y3eHo Jlaek OynmMaraH Oy aBbIp
HIapTiap 3YeHd ALIOPra MOKOYp OyinraH MecKeH
onueM. lllyn BakbITTa COHIBI TANKBIP yJI MHUHEM
KapmelMaa une. 1'ys Tall KUCENroH, XOpoKaTce3
asikTa 0achlll TOPBIN, MUHEM OEJIOH aepbuUIybl OUeH
aKKaH adbl Ky3 SIIBIOPE OHHUEMHEH He3eH
YpIIATTHl. TarelH Kypemiepoe3 MHKOH AWM, Ky3
AmbiopeM OelloH aHHaH aepbulgbiM. Kutyem...”
[Giilensoy, 18 s.]. By coHrel kypemyiape,
cayOymranty ME3Teliope OXMOT  THMepHEH
XOTepEHHOH KUTMHU. Y1 Y3€HEH HCTIJIeKIape OeoH
1993  enpa Oaceuiran — aBTOOMOrpadUsACEHID
ypraknarra [Giilensoy, 18 s.].

1929 ennpig 17 WIOHEHID MKE FOIAAII OXMOT
Oemon Oxor berenvomon kuten, Bonrorparn,
PoctoB-na-Jlony, ©OcrtepxaH, baky, batymn
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mohoprnope amra 1929 ennbiy 8 utonenno Tepkusara
Kuten kutonop. Anga Moceid Axuypa sprome
6emoH amap TpaOG30HIATH! YKBITYYbUIAp 93€pioyde
WHTEPHAT-MOKTONKS YKbIpra Kepanop. bupens oumr
e JoBaMbIHAA O€lleM aibll, WHTIN3, (paHiys,
HEMeIl TeJUTOPEH TUPOHTEH eipoHamop. 1933 emma
Tepkusne yky pedopmacsl Oyiay cobaruie, HIgore
0O6TECH YKBITYYbLIap MOKTIIUIOpE s0bu1a hom mrym
poBenuie Tpa0d30H MOKTIOCHAS 19 YKyNIap TYKTHIH.
VYn, Hcranbyn Xoiimopmama MoOKTa0e OeoH
Oepnomen, McranOyn Xoiinopnama numee Oyblm
SIITH OAITBIA.

1935 enma TepkusHeH OepeHUYe TPE3UIACHTHI
Aratepek OHKapa yHuBepcuTeThiHAa Tenm hom
tapux-reorpadus QakynbTeTHIH ady TypbIHIA
(opMaH ubirapa. ATaTepeKHEH HUSTE SIIb OybIHTa
TOPEK TEJNeH, TAapUXbIH, MOJQHHUSATCH THPOHTEH
eiipory hom Oenrewnop o3epioy Oyna. SlHa
adypurad (QaKyabTeTKa YUT WIUISPASH Oenredssp
3IIKY YaKbIpblIa: accupuosior hom mrymeposor
Benno Jlanncoeprep (1890-1968); xerronor I"anc
I'yctae  T'rotepbex  (1908-2000);  ¢mmomor
Moxannec xopmk Poxae (1889-?); apxeosor
Xann, Xewnunr BoH gep Ocrten (1899-1960);
BeHrep Tiopkosiorbl Jlacino Pamonu (1899-1984)
h.6. [Kokdemir, 22-23 s.].

Oxmor Tumepnen, 1935 enma munEHHBI
VHBIIUTBI TOMamJar, KyJdblHa ajiraH IUIUIOMBIHIA
Apymnua Tyren, o TuMmep auroH damMunus s3bUIa.
bunrene  Oynranwa, 1934 enma Tepkusams
dbamunusiap  TyphIHAQ ~ YBITAPBUITAH  3aKOH
HUTe3eHA9, hop Tepek TIpakJaHWHBI Y3€HS SHA
¢amunust  aneipra them Oyna. lymaii  wrem,
SApynnmma Oxmat Pommmt yner Tumep dammimsce
O€ToH IUIUIOM allblll yblra hoM IIyN YK efHBl yiI
OHkapa yHuBepcuteTsl Ten hom Tapux-reorpadus
(dakynpreTeiHbIH  Tepek Teme hom  omoOUATHI
OyJiereHa yKbIpra Kepa.

Tepkusigo CTyIEHT BakKbIThIHIA OXMIT Tumep
TiopkoJior Jlacio Pamonn GenoH SIKBIH apanaiua
Oanutbiii. IIpodeCCOpHBIH JIEKIMIOPEH aliMaH
TEJICHHOH TOPEKYAra TOPKEMO sicapra spJioM HTD,
aHbIH acCcUCTEeHTHl Oyna. Pamonu kuHome OenoH
O.Tumep I'epmanusirs ykwipra Kuto hom ym ome
aHa MaTau ApaeM 1o Kypcara [Giilensoy, 23 S.].
1936 enna Oynagak rajaum bepnun
YHHMBEPCUTETbIHA YKBIpra Kepa hoM Topkosiorus,
Tapux (POHHOPEHHOH IOPECIopPra Hepw; MOHTOJM,
KbITall TewtopeH eoipoHs hom 1941 enma
acTIMPaHTyPaHbl TOMAMIIBIH.

I'epmanrmst 6emon Cosetnap Coro3bl apachkiHa
cyrbimn  Oanmanrad, [epmanHus Jnoynore, pyc
OyJIMaraH MUJUIST 9CHPJIOPE apachlH/a THKIIEPEHY
SIUISPE albIll Oapy OUeH, KOMHUCCHUS TO3U. AHJIATHI

XE3MOTKd TaTapya hoM pycya Oemydensp KHPOK
Oynma. OXMoT THMepHEe, TOPKH TEUIOPHE SXIIbI
Oeny coboruie, HEMeIIap K YaKbIpa. Y3 XaIKb
OCJIoH  TYpBLIaH-TYpBl  apajanly MeOMKHHIICTe
OynavyarelH HWCOIKO ANbIN, Yyl TOKBJIUMHE KaOyin
UTO [AnTait]. O.Tumep TaTap-0aIKopT
OCHPJIOPEHHOH TO3EJII'9H JITHOHHAP/AA TOpKEMade
Oyabin snwty, «Maen-Ypany razeracblH 4brapyja
KaTHaIma.

1943 enna  «bOpBIHTEI  TOPKH  Tel
JKOMITANIOPEH/ID TEPKIrewIop» («Die
Konjunktionen und Satzeinleitungen im Alt-

Tiirkischen») ncemie muccepramusiceH SKIIAI, VI
¢oH NOKTOpH HMceMeH ana. by Mehum Baxwiiira
Ocnon OepenuenapaoH Oynbin O.TumepHe Pommt
PoxMotn Apat ToOpuKIN hoM y3eHEH acCHCTCHTHI
Oynapak »5mko yakbeipa. Illymaii yk OHkapa
yHuBepcuTeThl  Tem  hom  Tapux-reorpadus
(hakynbTeThIHBIH Tpodeccopsl OKbASC Hursmor
Kypar O.TumepHe HOOLEHT MOPIKICEHAD OIIK
anplpra Tend. TWK ya BakeITTa (axyIbTETHBIH
nekanpl OHBop 3usa Kapam Oemon apamapsl OHK
axmipl Oynmmaranra, ya KypaTHBIH TelnoreH yToMu
[Giilensoy, 27 s.].

AccucreHT BazHu(achlHa SIIKO YaKbIPBUTY Ja
raMolire aimMarad, OXMoT TUMep apMHsre KUT
hom 1943-1946 emnapma 3amactarkl  OQUIED
Oysapak rackopu Xe3MaTTo OyJa.

1951 emma  UcranOymma  y3ABIpBUITaH
OpHEHTAMCTIIAPHBIH ~ KOHTpecchiHAa ©.Tumep
MOHTOJIJIAp TapuXbl OyeH4Ya Oeired, TIOPKOJIOT
bepronen Croynep (1911-1990) Genon TanbIlma
hom annan hamOypr yHWBEpCHTETHIHIA IEKIUS
YKBIpra 4axkelpy ana. 1952 ennma yn onere rorapbl
MOKTAITS TIOPKOJIOTHSI OyeHYa JIEKIUsUIap YKBIH.
1953 ennma NOUEHTIIBIK A9PKACEH ana hom mryn yk
enHsl TepkuAra kupe kaita. by emmapna OHkapa
yHuBepcuTeThl  Tem  hoMm  Tapux-reorpadus
(haKyJIbTETBIHBIH JIEKAHBI OYIBIN SIUISTOH OKbJAC
Hursmor Kypar anbl smke ama hom ©O.Tumep
Tepek Tene hom omo0mATHI OyliereHAd YKbITA
Oamibiii. 1962 enna «Tepek Tene Oeylon MoHrou
Tesne apacwiHaarsl Ooitnonenutop» («Tirkee ile
Mogolca arasindaki ilgiler») wucemne QoHHH
Xe3MoTe 6©uYeH aHa mnpodeccopiblk JIOpIKIce
oupensa.

1961 ennbig 20 okTaOpeHns OHKapana Tepek
MOJIOHUSITEH OMpPOHY MHCTHTYTHI oellia. AHA HUTE3
cairyuybiiap: npodeccop AOumuH Mtmn, aoktop
Ocman Hemum Tyna hom mpodeccop Oxmor
Tumep. 1962 enmpa A. Utun 6enon O.H. Tyna
Sr'b3ATBIKTaH KUTANAP. OXMAT Tumep anere oemma
Oemon 1974 enra kagop KUTOKYENEK HTO
[http://www.turkkulturu.org.tr/baskanlarimiz.asp:
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MepaxoraTte HTy BakbIThl: 20.09.2019]. by
Wucturyt TOPKH XaITBIKJIAPHBIH TEJIeH,
MOJIOHUATEH, COHTATCH, oMo0MATHIH hoM TapuXbIH
SKTBIPTY IOHONCHICHAD (DOHHH 33TOHYIISP ajbll
O6apa. «Tepex MomoHHWATE» UCEMIIE IHKypHAI
gpIrapeia. OXMOT Tumep (OHHU-THKYIIEpPEHY
oemIMaceiHAa (HUAAKAPHIOPYS XE3MOT UTS. AHBIH
KWJIoUore edeH OOpYbUIraH TalMMHEH, KaTjayJibl
BakeITIIApAa (apeHma, Xe3MOT XaKbl TYJIOY ©UYCH)
OXxMoTBoN MuHropaoH Oypbluka ak4da coparaH
BakpITIapsl Aa Oyna wujae, AWN s3a IIOKepTe
[Giilensoy, 32 s.].

OxMoT TumepHeH omrdomiere I epMaHus
YHUBEPCUTETIAPbl OCNOH THITHI3 OOMIIOHI9H. YII
1971-1983 ennmapna MrOHXEH YHUBEPCHTETBHIHIA
TIOPKOJIOTHSA (oHEH  YKBITa; «A3aTIBIK»
pamuockiHAa suuk (1975-1976). Anmanusing yn
Y3€HEH TIOPKOJIOTHs, Tell hoM Tapux (GpoHHOpEeHHOH
(hyHIaMEHTAIb Xe3MOTIIOPEH s13a. © TOpKUAID UCo
1980 enra xamop Tepek Tene oOeMIMaCHIHBIH
ore3acel ~ Oyna; OHKapa  YHUBEPCHUTETBHIHAA
mpodeccop Oymapak, TIOPKOJOTHANSOH, TOPEK
TEJICHHOH J9peciop Oupa.

1960-1980 emnapma Oxmor TumepHeH Tepie
XKypHaJIapaa Tepek, anMaH, MHIM3 h.0. Tenopao
KYTI CaHJIbl MoKaJanape 6aceuta. Tepkusnge «Tepek

momonmsare»  («Tirk  Kiltirliy) ,  «Tepek
MozoHuATe apamrtbipmanapel»y («Tirk  Kiltiird
arastirmalariy), «Kazan» («Kazany)

OacManapblHAa TaTap OMSOMATHIHA, MOIOHUTEHD,
TapUXbIHA KarbUIBIIUIBI TOPJE MOKAISIOpE NOHBS
Kypo. I'epmannsans npocdeccop ysener «lllopbrk»
(«Oriens»), «Ypan-Anraii emnsirely  («Ural-
Altaische Jahrbiicher»), «KeHUBITHIIIHBI ©HPOHY
Oyenua Oememma kurtade» («Handbuch der
orientalistik») h.6. xe3MoTiopeH KypHaIapjaa
Oacteipa. IlIBemusmo KeHYBITHIIHEI — ©HWPoHY
Oarpiutanran xypHamaa («Orientalia Suecanay)
MOKaJIdJIope HALIep UTEId.

OxMoT TumepHeH (OHHM MHUpAchIHAA TaTap
XallKbl ~ MOJOHHMATEHd,  TarapcTaHaa  TOPKH
TEIJIOpHE  OWUPOHYHEH  TOpBINIBIHA  KaparaH
xe3Mamiepe A9 Oap: “TatapcTaHHBIH Te3ejelle
Mackanace hom Oyrenre xome” (1959), “Ilarma
Poccusicenio hom  Coermniap  Coro3biHga
Kenupirsimner  eiipony Tapuxbel” (1967) h.G.
TIOpPKOJNIOTHBIH IWIyJail YK Tepiie SHUIMKIONEIUK
OacMmanapja, Cy3JeKIopo TaTap XaJIKbl TapUXbIHA

OarplIaHral  s3Mainapbl  ubira:  “boxrapiap”,
“Upen-Kazan  Gomnrapnapsr”, “TaTapiapHbIH
tapaneiner’,  “Cebep  XaHIBITH, “Kazan
xauneirer”,  “Tuntopmep”,  “Tartapmap”, “T.

Kypcasn”, “lUl.Mopxann”, “h. Atmacu”, “T.
No6pahumos”, “VYpan-Anraii tepexdace”, “Cebep

tepekuace”, “Kopimuak omobusate”, “Ypra Asus
hom «ka3ax mamamapeplHAa TE3ENToH  TOPKHU
nmoynetnap”, “Hyrait xannersr” h.06. [["addaposa,
76 0.]. OxMaT Tumep oere Xe3MaTII9pe alia Tarap
XaNKbl ~ TapUXbIH, MOIQOHHATEH, KYpPEHEKIe
IIOXECIIOPEH KUH JaNpAIdPTa TaHbBITA.

OXxMoT TUMepHEH MKAThIHIA TOPIKEMS JILIope
MehuM ypBIHHBI anbil Topa. Y «MOHTOJUTapHBIH
smiepeH  Tapuxbsl» («Mogollarin  gizli  tarihi»)
xe3MoTeH 1946 enma MOHTONYaZaH alMaH TEIEHd
TopkeMd uTd hom onere kuram 1948, 1968, 1986
emnapana I'epmanusige, Tepkusigo, MoHronusn
Oacnina. B. PannmoBHBIH «Cebepmom»
(«Sibirya’dan») wucemiie KyJlomlle  Xe3MOTEH
pycuagaH TepeK TEJCHd TOpKeMd HTd hoMm aypT
TOMJIBIKTarel Oy (QyHIaMeHTaNb Xe3MoT 1954,
1955, 1958 ennapna womiep urena. Ar-TabapuHeq
«Mummomiieop  hom  xekeMmpaapiap — TapUXbInH
(«Milletler ve Hiikiimdarlar tarihi»), 3akup
Kanmpriipy  Yram OemoH Oeprojom, TapommdoioH
TOpeK TeIeHd Topkemo utern, 1954, 1956, 1957
emnapaa 4derapa. ['amuMHEH orere TopKemolope
Tapux, TIOPKOJOTHS  OIKONOPEHAS  KUTIU
Ka3aHbIIIJIapJaH caHaa.

oxmor Tumep, Tepkusgo, Aypomaga Xe3MmaT
WUTEeN, TOPKH XaNBIKIApHBIH TapHXbl, Tele,
MOJIOHUSTE YCEIICHd 3yp eyiell KepTd. «UBIHTHI3
XaH MOHTOJUIAPHBIH SIIEPeH TapuXbIHAa», «B.
PamyioB  Tropkomorus — TapuXbIHAA ~ TaJIMMHEH
TopMbImbI hom xe3moTimope», «Mockid) Axdypay
h.6. xe3momiope hom «MULTUAT UCATbl JUEHD
¢on hom Mmorapudy, «Kazany» xypHaUIapbIHIATEI
TaTap XallKbIHBIH OWEK IIoXeCcIope XaKbIHIarbl
s3Majapsl 3yp HrbTubapra Jaek. OXMor Tumep —
Bbpuranus, I'epmanus, Tepkus
SHIMKJIONEIASATIOPEHS WJUIETS SKBIH MOKAIIJIP
SI3TaH TIOPKOJIOT-TaJIAM.

[Iloxcu TOpMBIIIBIHA KUIATOHIS, 1946 ennma
OxMmor Tumep oTHCe STHIHHaH TYraHbl OyJiraH
3akup Kaaupu VYranHblH KbI3bl A3aT XaHbIMra
oitona. Azar Tumep Badar OynraHHaH coH, 1962
enga Pana Coiitekun OenoH TopMbill kopa hom
1964 enma baxmaium 3oiiHon ucemiie KbI3lapbl
JIOHbSITA KUJTD.

Oxmar TuMep sXIbI TIOPKOJIOr KbIHA TYTEII,
nrysail yK MCKHTKed My3BIKaHT Ta Oyna: “Tumep
VKBITYYbIM SXIIBI Oep MY3bIKaHT uje. beremmo
SKJIApBIHAArkl MWLM — TaTap-OalikoOpT  XaJbIK
KOWIIope aHbIH HH SpaTKaH My3blka Tepe uae”
[Giilensoy, 25 s.]. Y1 ckpunkaaa, MTMaHUHOAA OCTa
yitHbIH OenroH hoM Iy HUCOSTTOH OpKecTpliapiaa
Jla KaTHAIITKaH.

Momthyp ramum Oxmor TumepHeH (oHHM
JIIYSHJIETE, AaHBIH Tarap, TOPEK, MOJOHHITEHD
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KEPTKOH OJIelIe TrasTh 3yp. YHXKHIE SIICHID
OCHHOH YBITHI KUTEN, TOMEpPeH TOpKHsIo,
IepmaHusiio yTKOproH Tarap Oenrede Y3eHEH
TaMbIpJIApbIH,  HHUIE3¢H  OHBITMBIA.  Tarap
XaJIKbIHBIH 0aif TapUXbIH SKTHIPTYTra OarbiluiaHraH
(GOoHHH  Xe3MOTIOpe  TOPKH  XaJBIKJIAPBIHBIH
MOJIOHMSTEH, (DOJIBKIOPHIH  hoM  KypeHekIe
IIOXECIOPEH  JIOHBSI  KYJOMEHJIO  TaHBITyJa
JIOPOKAIIE YPBIH aJIbIl TOpa.

Momthyp Tropkosor OxMor Pommut ymer 2003
enma Badar Oyma. ATakabl hoM  KHHKBIPJIBI
ramuMHeH  (GOHHH  Xe3MOTJIOpe, apXUBBl  —
XaIKBIOBI3 TapUXbIHAA Taxoen 0ail Mupac OyibIT
KaJlavak.
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